
Достигнув небольшого просвета, Наруто спросил меня:— Саске, я хочу стать сильным.
Достаточно сильным, чтобы защитить всех.Я улыбнулся и кивнул. Затем сказал ему:— Наруто,
помнишь, я говорил тебе, что девятихвостый запечатан внутри тебя? Ты сможешь стать
сильным, если научишься контролировать его силу.Наруто заинтересовался и кивнул. Я
продолжил:— Ты хочешь его увидеть?Наруто, не скрывая любопытства, спросил:— Можно?—
Да, мне всё равно нужно поговорить с ним о некоторых вещах, — ответил я и активировал свой
шаринган, втягивая его в свой мысленный ландшафт. Мы оказались в месте, похожем на
лабиринт. Я потянул Наруто за собой и мы начали двигаться по его запутанным коридорам.
Через некоторое время мы подошли к огромной клетке. Из красного столба вокруг неё исходил
сгусток убийственного намерения, смешанного с замешательством. Вдруг раздался глубокий и
мощный голос:— Почему бы тебе не подойти сюда, малыш? Я уже давно не ел.Наруто
испугался, но я шагнул вперёд и встал перед клеткой, свирепо глядя на лису. Курама,
внимательно посмотрев мне в глаза, закричал:— Шаринган! Учиха — это проклятые глаза и
проклятая чакра. Ты — новый Мадара Учиха. Так чего же ты хочешь? Убирайся, пока я тебя не
убил!Он с гневом захлопнул клетку. — Ты имеешь в виду проклятую чакру Индры Оцуцуки,
верно, Курама? — продолжил я. Лис выглядел удивлённым, что я знаю его имя, а также имя
Индры, и устремил на меня взгляд. Я продолжил:— Ты стал воплощением ненависти и
убийственного намерения, Курама. Должно быть, Хагоромо грустно смотреть на тебя в таком
состоянии, — и я покачал головой.Курама выпустил ещё более мощный поток убийственного
намерения и ударил по клетке, спрашивая:— Откуда ты знаешь моего отца? Откуда ты знаешь
моё имя? Кто ты такой? Что тебе нужно?Я покачал головой и ответил:— Ты задаёшь слишком
много вопросов, Курама. Я знаю всё. Кагуя, Хагоромо, Хомура, Индра, Ашура, Шукаку,
Мататаби, Изобу, Сон Гоку, Кокуо, Сайкен, Чомэй, Гюуки… и ты, Курама.Лис выглядел
удивлённым и некоторое время не мог вымолвить ни слова. Это время воспользовался
Наруто:— О чём ты говоришь?Я вз sighed, посмотрел на него и спросил:— Ты мне доверяешь,
Наруто?Наруто, не раздумывая, ответил:— Да. Ты мой друг, и я тебе доверяю.Я кивнул и
продолжил:— Наруто, есть некоторые тайны, которые я не доверял тебе и Сакуре, потому что
ты ещё не готов к ним. Я расскажу тебе всё в своё время. Ты сможешь подождать немного? Он
кивнул, и я снова обратил внимание на Курама, позвав его:— Курама, о чём ты думаешь?
Скажи что-нибудь.Курама посмотрел на меня с недоверием и снова спросил:— Кто ты? Что
тебе нужно?Я ответил:— Я тот, кого послали свыше, чтобы завершить то, что не удалось
Хагоромо. Теперь он является блуждающим духом и может лишь печально наблюдать за тем,
что происходит, не вмешиваясь ни во что. Его идея обучения чакре для мира превратилась в
ниндзюцу для войны. Его дети, вы, девять хвостатых, созданы из Джуби, были вынуждены
участвовать в этой войне против своей воли. Теперь он стал просто печальным духом.Курама
продолжал смотреть на меня, но не произнёс ни слова, поэтому я продолжил:— Моя цель —
достичь мира, к которому стремился Хагоромо. Не мгновенный покой, а вечный. Ты же знаешь,
Курама, что другие деревни не являются нашими настоящими врагами. Настоящие враги — это
клан Оцуцуки из другого измерения. Дух Хагоромо защищает этот мир прямо сейчас от их
вторжения, но его силы истощаются, и он может исчезнуть через 5-6 лет.— Ты всё поймёшь со
временем, Курама. Всё, о чём я прошу, это довериться Наруто и одолжить ему свою силу,
чтобы мы могли защитить этот мир, который Хагоромо оберегал даже после своей смерти.
Кстати, Наруто — это тот, о ком говорил Хагоромо; вы знаете, что он сможет понять и принять
хвостатых зверей. Хагоромо всегда наблюдал за тобой, даже сейчас он надеется, что ты
сможешь разорвать этот порочный круг насилия.Я закончил. Глаза Курамы расширились, он
снова взглянул на Наруто, затем смог сдержать свои бурные чувства и сказал:— А теперь
оставь меня в покое.Я улыбнулся ему и сказал:— Увидимся позже, — и вышел вместе с Наруто.
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